s Kemmler

I.UI Baustoffe & Fliesen

KemTec Excellent Pro

Hand Dryer User Manual
YSHD-20

A




s Kemmler

lﬂl Baustoffe & Fliesen

Contents




READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS

INSTALLATION

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING - TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK, OR INJURY
TO PERSONS OBSERVE THE FOLLOWING :

= Use this unit only in the manner intended by the manufacturar. Manufaciurer
is not responsible for damages caused by misuses or defective installations.
= The instructions contained within the installation Template enclosed must be

followed carefully when installing this unit. Failure to accurately foliow the
insiructions may result in the incorrect operation of this unit, damage to
property and/or personal injury.

- Installation work and electrical wiring must be done by qualified person(s) in
accordance with all applicable codes and standards, including fire-rated
construction,

- When cutting or driling into wall or ceiling, do not damage electrical wiring
and other hidden ulilities.

- Thiss unit must be powered by a dedicated circult branch prolected by a
circuit breaker with the appropriate rating. Circuit cable must be il current
consumption for this unit.

- Thiss unit has been designed for indoor use only, covered from waler, sun and
extreme temperatures, do not use it outdoors or close fo modsture and heat
generalors.

- This unit can only be revised, maintained, repaired and removed by qualified
person(s), If the unit stops and warks strangely, contact your regional dealer
or contracios.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reguced physical, sensory or mental capabilites, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction conceming
use of the appliance by a person responsible for their safety.

SAFETY PRECAUTIONS

WARNING - TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK, OR INJURY
TO PERSONS OBSERVE THE FOLLOWING :

- Always use genuine pieces and spare parls,

- Do not use for purposes olher than drying hands.

- Foreign objects must not be put neither in nor aver the unit,

- Heawvy objects must nod be put over the unil,

- Do not use at locations where sall damage may occur or where comosive ane
present,

- Do not operate in an explosive atmasphers,

- Do not use in locations with a great deal of humidity in the air or where
condensation may form on the product,

- Chitdren showld be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

- Installation of the appliance, appropriate details shall be given.

- The instructions for fixed appliances shall state how the appliance is 1o be
fied to its suppori.

= Household (indoor) use only, do not use outdoar.

= Do not immerse the appliance in water or other liquid.

= Unplug from outlet before cleaning and maintenance.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
aexparience and knowledge if they have been given supervision ar
instruction conceming use of the appliance in a safe way and understand
the hazards invalved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children withoul supervision.

- This appliance can be used by children aged from B years and abowve and
persans with reduced  physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge If they have been given supervision or
instrisction concerning wse of the appliance in a safe way and understand

the hazands invobeed, Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without supervision,

- I the supply cord Is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similary quaified persons in order to avoid a hazand.

WARNING
This appliance must not be disposed together with the domestic

waste. This appliance has to be disposed at an authorized place
for recycling of electrical and electronic appliance. By collecting
and recycling waste, you help save natural resources, and make
sure the product is disposed in an environmental friendly and
healthy way.

EUROPEAN DIRECTIVES
This unit complies with the following European Directives : GS, CE_LVD, CE_EMC

pat

SPECIFICATIONS
Item Specification
Voltage AC 220~240V
Fregquency SrE0Hz
Power consumption 1000W
Dimansion WI0xD230xHETOmm
Waight Aboul 9kg

o

A Type : Power cable not equipped

1.Secure the line and connect the
power cable into the proper terminal
block locations.

Vanfy connections are correct before
proceeding, :
2.Cover the power connector with the -
provided housing cover i
{Power Supply Cover kit)

sMinimum wire cross section @ 2ximm’
B Type : Power cable equipped
STANDARD ACCESSORIES

A 'Please make sure the following items are included with your hand dryer.
&= +If any items are missing, contact your regional dealer or contractor.
otice

Maral

This unit includes the following standard
accessories :

Power Supply  Wall Mount Kit  Filler Equipped  Cleaning Kit

Hand Dryer
Cover Kit
HOW TO USE

« Inserl your hands and the unit will start automatically.
« Slowly mowve your hands up and down throwgh the air until your hands are dry.
« The unit avtomatically stops once the hands are removed and is ready for the next cycle,

Power Switch on / off

{factory dafault satting “ON')

Speed Control High/Low

{factory defaull selting “High™)
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LED DISPLA

Standby: Standty: the indicator kg s OFF

LED1: Starting operation: (Mode 1) LED 1 appears a blue icon ©

Thareafer e LED lights rotate dockwise for 9 saconds, (ona diying cycka)
\hereafler the 30 LED Ights blink for 3 tmes. The LEDs mtate again and fash

afler B seconds. Thedeallar the maching shuts off aulcmatically. (Mode 2) Same

as ahova but LED siadt 1o rolate clockwise for 10 saconds rght eway. I thera is
an elecirical or molor problam occurs all 30 LED lights wil Blink far 30.

LEDZ2: Filler changa sign. The Fller sign will tum on after 25000 usas. Afer
replacing the fRer the fter sign will stay for 5 secands, and than bink 3 times
[thvis Filler uSBgE @S reset)

LED3;Shows thal tha waler tank is Full, Whan Tull the wator tank will blink red
unlil the waler is amplisd and the tray i pul back inbo the uni.

MAINTENANCE
« All surfaces of the unit should be cleaned dally with a soft cloth
and a non-caustic cleaning solution
Caution " Always use the unit with genuine filter and water tank attached.
« The unit should only be In operation with original filter and water tank.
« Do not wash the filtar with walter. Clean the filter from dust and dirt
once a week, Tha filter should be replaced after 25000 uses or latest
after & month.
+ When the unit reaches 25000 operations/cycles the red LED on the display
panel will start blinking until the filter is cleaned or replaced with a new one.
* To purchase filbers please contact your local suppsier.
* WARNING: If the fler is not replaced on time or the airflow is blocked
P bl e from heavy dust and dirt the motor can overheat and be damaged. In this
casa tha warranly lerms and conditions are not vakid
* Whan the waber tank is full the water full sign is activated on the
display panel.
+ If the waler tank is not emptied on time the water will cverfiow and
creale dirty and wet conditions in the washroom,
*Empty and clean the water tank before the Water Full lights on.
«If the water tank s not emplied and cleaned on a regular basis it
can lead to bad smells due to the collection of bacteria.

WARRANTY
Warranty condition is according to the separate Warranty Card.

" 3 times,




LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN UND BEWAHREN SIE SIE AUF

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

VORSICHT - UM DIE GEFAHR VOM BRANDEN, STROMSCHLAGEN ODER VERLETZUNGEN

VOM PERSONEN ZU REDUZIEREN, BEACHTEN SIE FOLGENDES:

- Varwenden Sie dieses Gerdl nur aufl die vom Hersleller vorgesehena At und
Weise, Dar Hersteller haftet nicht fir Schaden, die infolge von unsachgematem
Gebrauch oder Fehlarm bei der Instaliation entstehan.

- Die Arweisungen, die mit der Instafiationsvorlage beigeflgt sind, missen bei der
Instaliation des Gerdls genau befoigl werden, Wenn die Anweisungen nicht befolgt
werden, kann dies Fehlfunklionen des Gerdls, Sach- und/oder Personenschaden
zur Folge haben,

- Die Installation und der elektrische Anschiuss mussen von qualifizieden Personen
in Ubereinstimmung mit allen geltendsn Varschrifien und Normen, einschlieflich
der Brandschutzvorschrifien, ausgefihr werden,

- Beim Schneiden oder Bohren in die Wand dirfen keine elekinschen Lestungen
oder andere Versongungsiestungen beschadigt werden,

- Digses Gerat wind durch einen eigenen Abzweigstromireis versorgt, der durch
ginen Schutzschalier mit geeignater Leistung geschitzt ist. Das Stromkreiskabel
miss filr den Stromverbrauch des Gerdts geeignel sein,

- Dieses Geral ist nur fur die Benutzung in Innenrdumen vorgesehen; es istvor
Wasser, Sonne und extremen Temperaturen zu schitzen. Verwenden Sie es nichl
in AuBenbereichen oder in der Nahe von Feuchlighkeits- oder Warmequellen,

- Dieses Gerat darf nur von qualifizierien Perscnen geprift, gewarlat, repariert oder
entfernt warden. Sollte das Gerat ausfallen oder ungewohnd arbeiten, wenden Sie
sich an Ihren regionalan Handler oder Verirater.

- Dieses Gerat ist nicht fir die Verwendung durch Personen mit aingeschrankten
physischen, sensorischen oder geisbgen Fahigkeiten oder einem Mangel an
Erfahrung und Wissen (ginschiiellich Kincer), es sei denn, sie warden
beaufsichtigl oder erhatlen eine Anleitung zur Benutzung des Gerals durch eina
Person, die fir e Sicherheit verantwortlich st

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

VORSICHT - UM DIE GEFAHR VON BRANDEN, STROMSCHLAGEM ODER VERLETZUNGEN
VON PERSONEN ZU REDUZIEREN, BEACHTEN SIE FOLGENDES:

- Immer griginale Teile und Ersatzteile verwenden

- Micht filr andere Zwecke als zum Handetrocknen verwenden

- Keine Fremdkidemper in dem Gerat oder daniiber platzieren

- Keine schweren Gegenstinde Gber dem Gerdl posilionieren

- Micht an Standorten verwenden, wo Schaden durch Salz auftraten kinnen oder
komodierende Stoffe vorkommen

- Micht in explosionsgefahedeten Umgebungen belraiben

= Micht in Umgebungen m# viel Feuchtighei in der Luft oder wo sich auf dem Gerat
Kondenswasser bilden kann, betreiben

- Kinder solllen beaufsichtigt werden, um sicherzustelien, dass sie nichl mit dem
Geral spislen.

- Zlﬂé:slallahmﬁes Gerdts missen die entsprachenden Informationen mitgeteilt
Wergen,

- D Anweisungen flr ortsfesta Gerdte milssen angeben, wie das gerat an seiner
Halterung zu befestigen st

- Mur zur Benutzung in innenrdumen, nichl fir den Auenbereich gesignel

= Vor dem Reinigen und der Wartung von der Stromversongung trennen.

- Filr Installations- und Wariungsarbeiten von der Stromversongung irennen

- Dias Gerat niemals in Wasser oder andara Flissigkeiten tauchen,

- Digses Gaerdl ist nichl 2ur Verwendung durch Personan (snschiallich
Kimder bis zu einem Alter won 8 Jahren} mit eingeschriinkten physischen,
sansorischen oder geistigan Fahigkeiten oder mangaindemn Erfahrung und
Wissan vorgesehon, @5 sei donn, unior Aufsicht oder nach ausfiihriiches
Anlgitung in der sicheren Banutrung des Gerdils und den mbglicherweise
damit verbundenan Risiken.Kinder ddrfen nicht mit dem Geral spleten.
Rainigungs- und Warungsarbeiten dirfan von Kindern nur unter Aufsicht

durchgefihn werden,
- Dieses Gerat kann von Kindern ab B Jahren verwendet werden sowie von

Personen mit eingeschrinkten kirperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Personen ohne Erfahrung und Wissen, wenn diese
beaufsichtigt oder ausflhriich Gber eine sichere Benutzung des Gerats
aufgekldrt wurden und die miglichen Gefahren werstehen. Kinder dirfen
nicht mit dem Gerit spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer
ist nicht van Kindern ohne Aufsicht vorzunehmen,

= Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen
service Agenten oder dhnlich qualifizierten Personen ersetzt werden um
Gefahren zu vermeiden.

ACHTUNG
Dieses Gerat darf nicht zusammen mit dem Hausmill entsorgt werden.

Das Gerat ist bei einer aulorisierien Entsorgungsstella fiir elekirische
und elektronische Gerale abzugeben. Indem Sie MOl sammeln und
recyceln, helfen Sie dabei natirliche Ressourcen zu sparen und stellen
sicher, dass das Produkt umweltfreundlich und sicher entsorgl wird,

Rt

EUROPAISCHE RICHTLINIEN
[Dieses Gerat entspricht den folgenden Europaischen Richtlinien : G5, CE_LVD, CE_EMC

TECHNISCHE DATEN

Wert Spezifikation
Spannung AC 220~240V
Frequanz S0ME0Hz

Stromverbrauch 1000W
Abmessungen ‘W330xD230xHETOmm
Gewicht ca, kg

INSTALLATION

Type A : Das Stromkabel ist nicht ausgestatiet

1.5ichem Sie den Stromanschiuss und
achten Sie darauf, dass das
Stromkabel an den richtigen
Anschlussstellan fixien ist. Uberprifien
Sie, die Verbindung bevor Sie
fortfahren

2.Decken Sie, die Anschiussstelle mit

dem mitgelieleden Gehausedeckel ab.
(Set fir Metzanschluss-Abdeckung)

«Minimum Kabelguerschaitt ; 2x1mm’
Type B : Das Stromkabel ist ausgestattet

STANDARD-ZUBEHOR E

+Stellen Sie sicher, dass die folgenden Teile mit dem Handtrocker geliefert wurden.
Hinweis *Soliten Teile fehlen, wenden Sie sich regionalen Handler oder Vertreter,

Bedienungsaniaitung

BCALE 9

Mit diesem Gerdt wird das folgende
Standard-Zubehor geliefert :

St fir
Handockner Nelzanschhiss
-Abdeckung
= Das Gerid startet automatisch, sobald Sie Ihre Handa einfibnen,
= Bowegen 3 lhia Hande im Luftsbrom nach oben und nach unben, bis s trocken sind
= Dias Gerdl stoppl aviomabsch, sobald Sia Ihre Hinde entfernen. Es &1 dann safor benail fir den

riichaten Zykius

Strom: Schalter einfaus
[urspriingl. Werkseinstefung “EIN)
hoch/nieder
{urspniingl Werksainstellung “Hach™)
. &
@ > —g
o 28 \{@ A
LED DISPLAY

Standbry: Die Konlroflampa ist susgeschaliat

LED1: Funiktion staren: {Modus 1) LED 1 emschaind und ain blawes Symbol ="
bilinki drei bal. Danach ratisran die LEDs neun Sekunden lang im Uhrosigemnsinn
{win Trochnungarykius). anschliaBand blinken dis 30 LEDs drel Mal, Die LEDs
ralisnan noch ainmal, Mach noun Sekundan Daginnan sie zu Binken. Danach
schalit sich das Geril aulominisch aus. (Modus 2) Wen oben, abor dis LEDs
beginnan sofon zehn Sekunden lang im Uhrzeigarsinn zu motienen,

B ginem elokirischen Problem cder snem Motorproblem blinken alle 30 LEDs
30 Sekunden lang, Anschliinlend schasl das Garit sich aus. bn diesam Fall
wiridan Se sich bitha an Firen drilichan Handler TGr aing Warung aded
Roparatur b TP
LEDZ2: Zaichen fr Fillereechsal, Das Zeichon fir Filterwechsel leuchiet auf, L
Gardt 25.000 Mal barutr] wurde, NMach dem Fillsrwachaed louchisl das
Fillaraaichen el Sekunden BEng aul und ok dann dres bal (Filtergebaasch
wind ZurGckgasata)

LED3: Zeigl an, dass der Wassartank voll ist Bal voliem Wassanank biinkt das
Gerdt rol, bis das Wasser enfleen und der Wasserbehiler wieder in das Garid
Zurlickgesal wurda

WARTUNG
+ Alle Oberflichen des Geriits sollten tiglich mit einem weichen Tuch
A und einer nicht &tzenden Reinigungslisung gerelnigt werdan.
+*Das Gerat immer mit originalem Filter und Wassertank benutzen.
Achtung » Das Gerat darf nur mit eriginal Filter und Wassertank in Betrieb
genommen werden.

« Dwr Filter darf nicht mit W, L chan warden. Rednigen Sie dan Filler
minmal in der Woche von Staut und Schmutz. Dse Filter solllen ausgotauscht
wandan, wann das Goriit 26.000 Mal benutzt warde, spitosions jedoch nach &
Bonaton,

#Wenn die Einhail 25000 Mal benutsl wurde, beginnd die rols LED-Anzeige aul dem
Désplay zu blinken, bis der Filler gereinigl oder durch ginen neuen ersstzt wird

s Filler exhalon Sie bel innem drtichen Hindiar.

S ACHTLING: Wann der Filler nichl rochizaity susgetmuschi
cdar dor Lufistromdurch starke Verstsubung und Schmute

Retes Blinklichl  behindon wird, kann dor Molor Gbeshiloon und boschbdgt AR
warcon, in diesem Fall erlischl thre Garnnb. ¥ "
«Wann der Wassarlank voll isl, erschaint das enlsprechends Symbal im Display. i
*» Wonn dor Wassertank nichl rechizeitig ontleort wind und das Wassor dbordiuft, |%
wird Ihr Bad verschmulzl und niss, N
« Leeren und reinigen Sle den Wassenank, bevor die LED Wasser
woil leuchiat.
= Wienn der W, k nichl regaimilig entiesrt und garemnigl wird, kdnnen
sich Baklenen ansammein und unangenehme GerGche entwickaln

GEWAHRLEISTUNG
Die Garantie Bedindungen sind geman den Informationen auf der
seperaten Garantiekarte.
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Rotes Blinklicht
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